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ВВЕДЕНИЕ

Тенденция большинства стран к открытости и взаимопониманию требует от участников интеграционных процессов знания иностранных языков и готовности к межкультурному взаимодействию. Овладение иностранным языком и истинное понимание чужой культуры возможны только при достаточно глубоком знании истории и культуры своей страны, своего края, своей малой родины.

Повышение значения изучения иностранных языков диктует необходимость переоценки и пересмотра ранее сложившегося состояния его преподавания, особенно в средней общеобразовательной школе. Помимо совершенствования старых и разработки новых технологий необходимо учитывать один из основных источников повышения качества усвоения иностранного языка, а именно, активизацию учебной мотивации.

Актуальность исследования и выбор темы «Развитие мотивации к изучению иностранного языка с опорой на региональный материал в среднем звене общеобразовательной школы» определяется следующими факторами: 

Во-первых, мотивация является главным двигателем успеха учебного процесса. Она отражает степень интереса к учебной деятельности и служит для того, чтобы побудить к ней ребёнка. По утверждению В.Н. Мясищева, результаты деятельности человека зависят на 20-30 % от его интеллекта и на 70-80 % от мотивации, которая формируется в том случае, если установка учащегося соотносится с его личным опытом, контекстом деятельности, чувствами, эмоциями, желаниями, интересами, склонностями. В настоящее время развитие у школьников положительной, устойчивой мотивации, которая побуждает их к упорной, систематической учебной работе, является одной из центральных проблем современной школы. 


Во-вторых, как отмечают специалисты в области иноязычного образования (И.Л. Бим, Н.Д. Гальскова, И.А. Зимняя, Е.И. Пассов, Г.В. Рогова), уровень мотивации к обучению иностранного языка остается низким. Учителя часто сталкиваются с проблемой негативного отношения учащихся к предмету, с нежеланием учить слова, грамматические правила, пересказывать тексты. В связи с этим появилась необходимость поиска мотивационной базы при обучении иностранному языку. Нам представляется перспективным использование потенциала регионоведческих материалов, которые активизируют духовно-культурную самоидентификацию личности и позволяют осознавать связь со своей национально – культурной группой. 


В-третьих, новая методологическая основа ФГОС второго поколения общего образования базируется на системно – деятельностном подходе, что означает переход к самым современным образовательным технологиям. Поскольку учебники и учебные пособия, которые используются для обучения иностранному языку в средней общеобразовательной школе, не содержат региональной тематики, то возникает необходимость использования дополнительной информации на основе активных методов обучения, которые позволяют обучаемым овладеть стратегиями самостоятельной, познавательной деятельности и умениями взаимодействовать с окружающим миром. Привлечение регионоведческих материалов в учебный процесс способствует тому, что образовательная деятельность выстраивается как система неких учебных ситуаций, когда ученик самостоятельно должен делать обобщения на основе наблюдений, формулировать гипотезы и проверять их экспериментально, что соответствует требованиям ФГОС.


Объект исследования: процесс обучения иностранному языку в среднем звене общеобразовательной школы.


Предмет исследования: развитие учебной мотивации в процессе изучения иностранного языка с опорой на материалы регионального содержания.

Цель исследования: теоретически доказать и экспериментально проверить эффективность использования материалов регионального содержания при развитии мотивации к изучению иностранного языка.


В рамках указанной цели выделяются следующие задачи:


1. Рассмотреть современные подходы к вопросу формирования и повышения учебной мотивации к изучению иностранного языка.

2. Обосновать необходимость целенаправленного использования материалов регионального содержания при обучении учащихся иностранному языку.

3. Разработать технологии формирования учебной мотивации к изучению иностранного языка на основе региональных материалов.

4. Экспериментально проверить эффективность разработанных технологий.
Методы научного исследования: теоретические (анализ нормативной документации, психолого-педагогической и методической литературы) и эмпирические (анкетирование, наблюдение, изучение и обобщение педагогического опыта, педагогический эксперимент).
Теоретическая значимость исследования заключается в определении значения материалов регионального содержания в расширении мотивационной базы к изучению иностранного языка учащихся средней общеобразовательной школы.

Практическая значимость результатов исследования состоит в том, что в нем представлен теоретически обоснованный и экспериментально проверенный материал разработки современных образовательных технологий по использованию материалов регионального содержания на уроках иностранного языка в средней общеобразовательной школе. Разработанные технологии позволят осуществить дальнейшее совершенствование процесса обучения иностранному языку за счет его ориентации на развитие мотивации учащихся. Комплекс заданий, направленный на развитие у учащихся способности обсуждать региональную информацию на иностранном языке, можно использовать на уроках и при подготовке студентов к прохождению педагогической практики.


Структура работы: выпускная квалификационная работа включает в себя введение, в котором обозначенные актуальность исследования, его объект, предмет, цели, задачи и методы исследования, двух глав, в первой из которых теоретически обоснована необходимость целенаправленного использования материалов регионального содержания при обучении учащихся иностранному языку, во второй представлена экспериментальная проверка эффективности использования материалов регионального содержания на уроках иностранного языка с целью повышения уровня учебной мотивации, и заключения, в котором подведены итоги проведенной работы.

Работа была апробирована и представлена на Всероссийской научно-практической конференции «Проблемы и перспективы обучения иностранным языкам в средней школе и вузе на современном этапе» г. Бирск, Республика Башкортостан 26 мая 2012 года, региональной научно-практической конференции «Методические чтения» 27 марта 2013 года, XXV Ломоносовской научно-практической конференции преподавателей, аспирантов и студентов 23 ноября 2014 года, региональной научно-практической конференции «Методические чтения» 26 марта 2014 года.

Автор данной работы является финалистом конкурса студенческих работ С(А)ФУ имени М.В. Ломоносова по направлению социально-гуманитарные (общественные) науки 2014 г. и награжден дипломом финалиста конкурса.

1 РЕГИОНАЛЬНЫЙ КОМПОНЕНТ КАК СРЕДСТВО ПОВЫШЕНИЯ МОТИВАЦИИ К ИЗУЧЕНИЮ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА

1.1 Понятие мотивации и пути ее повышения в области обучения иностранному языку.

Создание положительной мотивации к учению всегда являлась одной из самых важных проблем общеобразовательной школы. Решению этого вопроса посвящено множество работ психологов, педагогов, социологов и других специалистов. Принято считать, что впервые слово «мотивация» было использовано в трудах А. Шопенгауэра (1900). В самостоятельный термин понятие «мотивация» оформилось лишь в начале ХХ века.


Исследованию сущности мотивации, ее роли в обучении и регуляции поведения посвящены работы Б.Н. Ананьева, В.Г. Асеева, П.Я. Гальперина, А. Маслоу, А.К. Марковой, А.А. Леонтьева, С.Л. Рубинштейна, Х. Хекхаузена и многих других ученых. Каждый из них по-разному раскрывает сущность содержания понятия «мотивация». Наиболее точной нам представляется дефиниция Е.П. Ильина, который определяет мотивацию как «процесс формирования мотива», а мотив представляет как «сложное психологическое образование, побуждающее к сознательным действиям и поступкам и служащее для них основанием (обоснованием)» [26, с. 512].

Взяв за основу понятия «мотивации» Е.П. Ильина, считаем важным представить различные классификации этого сложного явления и отметить наиболее значимые из них.


Следуя классификации П.М. Якобсона, выделяют три типа мотивации, которые непосредственно связанны с учебной деятельностью и носят как положительный, так и отрицательный характер. Ученый указывает на то, что представленные виды мотивации никогда не встречаются в чистом виде и всегда носят более сложный характер [55, с. 317].

В качестве первого вида П.М. Якобсон называет «отрицательную» мотивацию – побуждения школьника, вызванные осознанием определенных неприятностей и неудобств, которые возникнут в том случае, если он не будет учиться. Данная мотивация вызвана отрицательными эмоциями и переживаниями и не может быть залогом успешных результатов.


Второй вид – это «положительная» мотивация – находится вне сферы самой учебной деятельности, и воспринимается учащимся как путь к личному благополучию, которое может принести учение. Это, например, получение хорошей оценки, получение аттестата, возможность создать себе социальный статус, и т. д.


Третий вид – это мотивация, заложенная в самом процессе учебной деятельности. Именно этот вид будет побуждать школьника учиться, овладевать определенным кругом знаний, умений и навыков, поскольку в основе данного вида мотивации лежит любознательность, стремление познавать что-то новое и неизвестное.


Анализируя опыт ученых и практиков по вопросам классификации мотивации применительно к усвоению иностранного языка, мы отмечаем следующие наработки.


В своем фундаментальном труде «Методика обучения иностранному языку в средней школе» (1991) Г.В. Рогова, Ф.М. Рабинович, Т.Е. Сахарова выделяют следующие мотивационные структуры к изучению иностранного языка: внешнюю (ситуативную) мотивацию, где побуждение или принуждение что-то делать вызываются внешними для учащихся обстоятельствами или стимулам (учитель поставит хорошую оценку и родители купят мне велосипед) и внутреннюю (личностную) мотивацию, которая связана не с внешними обстоятельствами, а с самим содержанием деятельности (направленность на выполнение урока проистекает из содержания самого урока и связана с интересом и удовольствием) [46, с. 258].

Основываясь на исследовании С.Т. Григоряна, выделяем:


– коммуникативную мотивацию – поскольку потребность в коммуникации является естественной потребностью учащегося;


– лингвопознавательную мотивацию – является разновидностью внутренней мотивации и заключается в положительном отношении учащихся к самому языковому материалу и к изучению языковых знаков;


– инструментальную мотивация, которая вытекает из положительного отношения учащихся к определенным видам работы [15, с. 16].


П.Б. Гурвич предлагает следующие типы мотивации к обучению иностранному языку:


– целевая мотивация – хорошо усваивается то, что нужно для этой деятельности, на что она направлена и с помощью чего осуществляется;


– мотивация успеха – если предмет «удается», то его изучают с удвоенным интересом. Мотивация в изучении иностранных языков значительно возрастает, если перспективы использования знаний реализуются не только на уроке, но и во внеклассной деятельности;

– страноведческая мотивация – язык быстро реагирует на все социальные изменения в жизни той или иной страны. В нем находят отражения нравы и обычаи страны. Все это имеет огромную ценность для понимания социальной природы языка;


– эстетическая мотивация помогает превращать изучение языка в удовольствие;


 – инструментальная мотивация учитывает темперамент обучающихся и дает возможность каждому ученику выразить себя в любимом виде работ [16, с. 50 – 55].

Приведенные нами виды мотивации, предложенные различными учеными, проявляются в учебном процессе и действуют в неразрывной взаимосвязи. Расширяя мотивационную базу, считаем целесообразным рассматривать вопрос о ее расширении за счет обращения к новым, не использованным ранее источникам мотивации.


Перед тем, как рассмотреть новые пути и источники повышения мотивации на уроках иностранного языка, предлагаем выявить специфические особенности учебного предмета «иностранный язык» для того, чтобы найти наиболее эффективные способы руководства таким сложным явлением как мотивация. С этой целью мы обратились к работам И.А. Зимней, которая впервые раскрывает специфику данной дисциплины. В своем исследовании ученый-методист выделяет такие черты предмета «иностранный язык» [24, с. 25 – 37]:

1. Иностранный язык является одновременно и целью и средством обучения.


2. Иностранный язык – беспредметен. В отличие от других дисциплин гуманитарного, естественно-научного и общественно-политического циклов целью обучения является не столько приобретение непосредственных знаний о самом предмете, т.е. о языке, сколько формирование навыков и умений в разных видах речевой деятельности. Изучение же собственно языковых средств (фонетики, лексики, грамматики) не отвечает коммуникативным потребностям учащихся, в этой связи возникает вопрос определения того, чему учить средствами иностранного языка (сфера культуры, истории, этики).

3. Иностранный язык – беспределен. Изучая иностранный язык, учащийся знакомится не только с лексикой, но и грамматикой изучаемого языка. Но изучая лексику и грамматику, мы сталкивается с осознанием того, что все это не имеет практических границ. В качестве ограничителя языкового материала выступают требования программы по иностранным языкам для средней общеобразовательной школы, на основе которой изучаемый материал разграничен на сферы, внутри которых различают темы и подразделы.

4. Иностранный язык – неоднороден, как и неоднородна и индивидуальна сама речевая деятельность отдельно взятого человека.

5. В иностранном языке присутствует специфическое соотношение знаний и умений. По признаку соотношения между знаниями – навыками – умениями, иностранный язык занимает промежуточное место между теоретическими дисциплинами гуманитарного, общественно-политического, естественнонаучного циклов и дисциплинами практическими (эстетической, трудовой, спортивной подготовки). Так, иностранный язык, как и другие практические дисциплины, предполагает для своего усвоения выполнение большого объема тренировочных упражнений, которые ведут к формированию речевых навыков и умений. В то же время, как и в теоретических научных дисциплинах, предусматривается значительный объем языковых знаний в виде правил и инструкций.


6. Субъективное переживание обучающихся, трудности овладения и радости владения этим учебным предметом. В общественном сознании людей сложилось негативное субъективное отношение к иностранному языку как к очень трудному, практически не поддающемуся овладению в условиях школы предмету.


Указанные И.А. Зимней особенности в овладении иностранным языком на практике означают трудности в его овладении, и, как следствие, постепенное снижение мотивации к изучению данного предмета у учащихся средней общеобразовательной школы. Многочисленные исследования на эту тему (проведение опросников и анкетирования учащихся методистами М.А. Кудашовой, Г.В. Роговой, З.Н. Никитенко, П.Б. Гурвич, С.Т. Григорян) свидетельствуют об этом. Среди причин, вызывающих понижение интереса к предмету иностранный язык, называются следующие:


– неинтересность урока;


– отсутствие кинофильмов и диафильмов;


– трудности аудирования;


– трудности чтения;


– большой объем выполнения домашних заданий;


– трудности запоминания слов и грамматических форм на уроке;


– малый процент разучивания стихов и песен, малый процент использования игровых форм и шуток на уроке иностранного языка.


Изучая причины понижения мотивации к обучению иностранного языка, методисты-теоретики и учителя-практики, учитывая то, что предмет является одним из приоритетных направлений современного образования, предлагают свои пути решения данной проблемы. Приведем примеры конкретных предложений повышения уровня мотивации на уроке иностранного языка.

М.М. Васильева считает, что на уроке необходимо создать условия общения только на изучаемом языке. Для этого автор предлагает использовать викторины, олимпиады на иностранном языке, организовать переписку учащихся с зарубежными сверстниками [10, с. 41 –  45].

З.И. Ушанова уверена в том, что к учебному процессу необходимо привлекать родителей учащихся, поскольку дети будут организованы на учение лишь в том случае, если их родители проявляют к этому интерес [51, с. 19 – 21].

В.Н. Коткова рассматривает целесообразным привлечение старшеклассников к работе по декламации стихов, драматизации на иностранном языке [32с. 50 – 53].

Э.П. Козычева отмечает, что в повышении мотивации к обучению иностранного языка ключевую роль играют задания, которые требуют активного участия школьника, умения логически мыслить и доказывать свою точку зрения [30, с. 47 – 48]. К данному мнению присоединяются О.М. Приступова и Т.С. Серова [44, с. 165 – 170], А.Ю. Попова [42, с. 97 – 102].


В.А. Шерстеникина делает акцент на внеклассной работе по иностранному языку и уверена в том, что причины низкого уровня мотивации у учащихся к обучению иностранного языка кроются в незнании цели его использования в жизни и деятельности людей [53, с. 34 – 42].

И.Л. Бим считает, что для реализации личностно-деятельностного подхода необходимо внедрять в учебный процесс современные образовательные технологии, к которым относит информационные технологии, обучение в сотрудничестве, метод проектов, проблемное обучение [7, с. 5 – 7].
Повышению мотивации к обучению иностранного языка также будет способствовать использование учителем активных форм работы (например, работа в группах) [38, с. 47]; ролевые игры и проблемные ситуации [38, с.49 – 54]; использование новых форм ведения уроков: урок-экскурсия, урок-конференция, урок-викторина [38, с. 55]; кроссворды, загадки, викторины, ролевые игры [38, с.61]. На повышение мотивации непосредственно влияет наглядность [38, с.45;], используемая учителем.


Вслед за Н.В. Верешкиной, Н.Б. Добряковой, Е.А. Лапинской [11, с. 133] мы считаем, что особое место в процессе формирования положительной мотивации к обучению иностранному языку отводится включению региональной тематики в содержание учебной деятельности. Данный вопрос будет подробно освещен в следующем параграфе нашей работы «Роль материалов регионального содержания в развитии мотивации к изучению иностранного языка».

Таким образом, рассмотрев определения «мотивация» и «мотив», отметив различные подходы классификации мотивации, проанализировав современные подходы методистов и учителей-практиков к проблеме повышения мотивации к обучению иностранному языку, мы пришли к выводу, что для формирования личностной учебной мотивации школьников к данному предмету необходимо проводить целенаправленную работу. Нам представляется перспективным использование потенциала материалов регионального содержания, поскольку данная тематика, способствуя формированию самоидентификации личности ребенка и осознания связи со своей национально-культурной группой, становится эффективной основой вовлеченности учащегося в учебный процесс, делая его персонально значимым.

1.2 Роль материалов регионального содержания в развитии мотивации к изучению иностранного языка


В данном параграфе мы раскроем роль материалов регионального содержания в расширении мотивационной базы при изучении иностранного языка и отметим его значение в качестве нового источника мотивации для учащихся.


Идея использования региональных материалов в образовании не является новой. История педагогической науки свидетельствует о том, что на это обращали внимание многие педагоги, ученые, мыслители: М.В. Ломоносов, Н.А. Бердяев, К.Д. Ушинский, Л.В. Занков, Ю.К. Бабанский и многие другие. Обращение к материалам регионального содержания предусматривает развитие ребенка с позиции уважительного отношения к особенностям, традициям и привычкам людей и среды, в которой он растет и живет. «Пренебрежение этим в процессах образования и воспитания ведет к отрыву их от жизни, педагогические ситуации становятся искусственными, теряют естественный и реальный смысл» [22, с. 22]. 


Все это в полной мере относится и преподаванию иностранного языка. Обращение к региональному компоненту открывает перед учителем широкие перспективы, в значительной степени расширяя воспитательный потенциал учебного предмета, помогает более эффективному усвоению его учащимися. 


Рассмотрим те ключевые позиции, следуя которым использование региональных материалов будет способствовать развитию личности и ее вовлечению в учебный процесс. 


1. Материалы регионального содержания привлекают в процесс изучения иностранного языка потенциал субъективного опыта учащихся, и создают условия для реального сотрудничества учителя и ученика. Региональный контекст занятия близок к повседневной жизни детей, он понятен, его можно ощутить, почувствовать. Это позволяет учащимся оперировать в беседе сведениями и фактами, с которыми они сталкивается в реальной жизни. На основе региональных источников можно моделировать коммуникативные ситуации: беседы о родном крае, городе, селе, с гостем из-за рубежа, проведение экскурсий для гостей на иностранном языке и т.д. Лично пережитое облегчает процесс восприятия и понимание материала. Внутренний опыт способствует усвоению, новая информация дополнит знакомое и понятное. Такая подача информации  способствует запоминанию и значительно повышает мотивацию учащихся к изучению иностранного языка


2. Анализируя проблемы современного обучения иностранным языкам, И.Л. Бим особо выделяет проблему патриотического воспитания средствами иностранного языка. Ученый отмечает: «…необходимо усилить роль обучения иностранного языка в патриотическом воспитании, использовать весь воспитательный потенциал иностранного языка как межпредметной учебной  дисциплины, способствующей приобщению учащихся к мировой культуре и тем самым, к лучшему осознанию своей собственной культуры» [8, с. 243].


В воспитании патриотических чувств и национального сознания материалы регионального содержания занимают особое место. Опираясь именно на региональные источники, мы формируем и развиваем у подрастающего поколения глубокие позитивные чувства к истории и традициям своего народа. Изучение посредством языка чужой культуры становится возможным только на сформированной национально-культурной основе родного языка. Любые знания, приобретаемые с помощью иностранного языка, будут восприниматься только через знания, сформированные в процессе овладения родной культурой. Собственное своеобразие развивает чувство уважения и гордости. Если удается в многообразии найти свое, отличное от другого, то это создает положительный настрой и мотивирует к дальнейшей работе.
3. Региональные материалы являются источником развития и самоидентификации личности. Каждый ребенок постоянно идентифицирует себя с другими, с окружением. Большой поток информации, если он не подкреплен близким и знакомым, становится непонятным, так как оторван от естественного усвоения. Это приводи к агрессии, отторжению и отчуждению, разрушает контекст взаимодействия. Ребенок не идентифицирует себя с теми условиями, в которых оказывается. В этом случае материалы регионального содержания могут стабилизировать восприятия информации, региональные элементы помогут идентифицировать изучаемое с постоянным окружением, повседневностью, с тем, что субъекты воспринимают и перерабатывают постоянно. 

4. Одной из важнейших задач предмета «иностранный язык» в соответствии с ФГОС нового поколения является формирование у учащихся готовности к осуществлению межкультурной коммуникации и диалогу культур. Эта потребность возникла вследствие бурного экономического развития многих стран и регионов, и, связанной с этим, глобализацией экономической деятельности. Кроме экономики, важнейшими сферами межкультурной коммуникации стали образование, туризм, наука.

Коммуникативные взаимодействия могут быть успешными, либо закончиться коммуникативным провалом. Явления других культур и языковых феноменов, изучаемых школьниками средствами иностранного языка, будут быстрее и легче осознаны, если обратиться к родным культурным и языковым феноменам. Это еще раз подтверждает, что в содержании языкового образования должно присутствовать региональное начало. О своих родных явлениях следует специально рассуждать, излагать на языке другого народа. Изучающий английский язык рассказывает  о Лондоне и об английской кухне, но не может рассказать на английском языке о столице своей родины, о своем городе и о русской кухне. Носителю языка он станет не интересен. Именно регионоведческий материал о культуре, природе и географии родных мест, об истории малой родины существенно дополнит содержательную сторону речи.

С помощью региональных материалов учащиеся сравнивают различные явления в культурах, радуются, находя в них сходство и различие, что, соответственно, повышает интерес к изучению иностранного языка.


5. Одно из серьезных препятствий на пути к взаимопониманию, встречающихся в ситуации контакта представителей различных культур – это языковой барьер. Вопрос о его появлении и снятии на уроках возникает из затруднений, возникающих в процессе изучения иностранного языка. Основные сложности связаны с тем, что если даже дети и владеют необходимым словарным запасом, набором грамматических форм построения предложения, понимают на слух иноязычную речь, то из-за языкового барьера не могут воспользоваться этими знаниями на практике. Учащиеся зажаты, поскольку бояться сделать ошибку и выглядеть смешными. Как показывают результаты анкетирования, 98 % учащихся имеют внутреннюю зажатость при общении на иностранном языке и не могут самостоятельно преодолеть её.


По утверждению Ю.А. Сорокина и И.Ю. Марковиной [4, с. 19], внедрение в практику преподавания иностранного языка уроков регионального содержания снимает языковой барьер. Учителя-методисты объясняют это следующими причинами. Когда речь детей построена на ситуациях жизненных реалий, когда школьники говорят на иностранном языке о том, что их окружает, что им близко и дорого с детства, чем они горды и готовы поделиться со своими потенциальными партнерами по межкультурной коммуникации, они становятся раскрепощены в речи, перестают бояться возможных ошибок, учатся свободно излагать свои мысли на иностранном языке. Это можно проследить, наблюдая за увеличением доли активности учащихся на уроке, их готовности к общению друг с другом и учителем, с появлением желания вести диалог с носителем языка на иностранном языке.


6. Велика роль материалов регионального содержания и в расширении кругозора учащихся. С их помощью мы можем значительно расширить и углубить знания и представления детей об окружающем мире, поскольку использование региональных источников предполагает выход за рамки материала учебников, что дает возможность обогатить и обновить содержание обучения иностранному языку. Работа с регионоведческих материалов дает возможность как учителю, так и учащимся отбирать к уроку дополнительный материал, который отражает уникальность региона, его неповторимый характер, и в то же время обладает общечеловеческой ценностью. На уроках региональной направленности, как правило, используется информация, полученная при изучении таких предметов как география, история, литература, биология и многих других. 


Таким образом, материалы регионального содержания являются составной частью общей системы  учебной работы по иностранному языку, играют значительную роль в повышении качества обучения, являются одним из эффективных средств поддержания мотивации к изучению предмета. 
Материалы регионоведения можно удачно использовать при обучении всем видам речевой деятельности: говорению, аудированию, чтению, письму. Как указывалась в первом параграфе, среди причин, вызывающих понижение интереса к предмету иностранный язык, назывались трудности чтения и аудирования. Рассмотрим, какую роль в повышении мотивации к изучению иностранного языка играет использование регионоведческих материалов в организации указанных видах деятельности.

1. Самый доступный ресурс познания – это текст. И постижение его смысла чаще всего осуществляется через чтение. Для повышения мотивации обучения учителю необходимо подбирать такие тексты региональной направленности, в которых содержится актуальная и значимая для школьников информация; использовать различные языковые и речевые игры, проблемные задания и элементы соревнования, поощрять нестандартные решения учащихся. Особое внимание учитель должен уделить отбору текстов. Количество новых лексических единиц и незнакомых грамматических конструкций должно быть незначительным. Для снятия трудностей, с новым лексическим материалом детей следует ознакомить. До предъявления текста для чтения желательно организовать обсуждение некоторых вопросов, связанных с его содержанием. Учитель направляет учащихся к тому, чтобы они умели находить в тексте главную мысль, а также наиболее нужную и важную информацию. Поэтому, если в тексте встречаются места, затрудняющие его понимание, учителю рекомендуется адаптировать эти фрагменты.

Например, перед прочтением текста  «S.G. Pisakhov!» предлагаем следующие вопросы (ПРИЛОЖЕНИЕ А):
1. Where and when was S.G. Pisakhov born?

2. What was Pisakhov famous for?

3. What professions did S.G. Pisakhov have in his life?

4. What countries did Pisakhov visit?

5. What did he write his fairy-tales about? 
Для снятия трудностей используем следующие задания: 
Задание 1. Make sentences with the following words: participation, remarkable, to absorb, a jeweler, to expel.
После прочтения текста, проверяем понимание:
Задание 2. Read the sentences, agree or disagree.
1. The main feature of Pisakhov's fairy-tales was never printed.

2. Pisakhov finished an art school in St. Petersburg in 1901.

3. S.G. Pisakhov was the famous doctor in Moscow.

4. S.G. Pisakhov didn't like to travel around the world.

5. Pisakhov was born in Pinega in 1879.
2. Рассмотрим возможности региональных материалов на примере формирования аудитивных умений учащихся. Подбирая текст для прослушивания, учителю необходимо обратить внимание учащихся как на лингвистические, так и на содержательные трудности звучащего текста. Для того, чтобы аудирование прошло успешно, учителю следует использовать приемы, облегчающие понимание текста: по возможности применять демонстрировать иллюстрации, фотографии, рисунки, т.е. различные виды наглядности. Отметим, что знакомые и иллюстрируемые учащимся реалии, значительно облегчают восприятие звучащего текста. Например, перед прослушивание текста «S.G. Pisakhov» учащимся демонстрируются портрет Степана Григорьевича Писахова, фотографии его известных картин, таких как «Туман надвигается», «В подводном мире церквушка на скале», «Берег Белого моря»., а также демонстрируются слайды тех мест, где он родился. Наличие наглядности, знакомый учащимся материал, дополненный информацией из услышанного, делает аудирование удачным для школьников, что, несомненно, повышает мотивацию к изучению иностранного языка.
3. Материалы регионоведческого характера можно удачно использовать при развитии монологической и диалогической речи. Организация говорения дает возможность больше узнать  о своем регионе, активнее включаться в процесс общения и обучения на иностранном языке. Очень важно, чтобы учащиеся не только могли рассказать о своем крае, но и были способны рассуждать о своих родных местах на другом языке. Для того чтобы общение на иностранном языке проходило удачно, учитель может использовать приемы и методы, позволяющие снять напряжение и лучше понять друг друга. Например, ролевая игра. Для снятия трудностей учитель может написать на доске готовые выражения:
1) I am inclined to think that…

2) What I mean is…

3) I would like to point out…

4) I wonder if you could explain about… in detail.
5) As for me…

Разнообразие тем, выбранных для обсуждения, и грамотное курирование деятельности учащихся учителем иностранного языка приведут к заинтересованности и увлеченности учащихся на уроке.

4. С помощью материалов регионального содержания можно обучать и письменной речи. Например, учащимся можно предложить следующие задания:

– сочинить письмо другу, живущему за рубежом, в котором рассказывается о достопримечательностях родного края; 

– написать статью об истории своей Родины; 

– составить небольшое эссе о развитии туризма в регионе и т. д.
Итак, работа по использованию регионоведческих материалов на уроках иностранного языка способствует патриотическому воспитанию, дает возможность обучать ребенка с опорой на его субъективный опыт, способствует формированию готовности учащихся к межкультурной коммуникации, снимает языковой барьер, расширяет кругозор учащихся и развивает их познавательный интерес. Формируя чувство любви к родному краю, сознательное отношение к окружающему, создавая особый эмоциональный тон, региональная тематика усиливает эмоциональное восприятие изучаемого материала и способствует повышению интереса к иностранному языку.

1.3  Место регионального компонента в структуре ФГОС второго поколения


Изучив мотивационные возможности регионоведческих материалов и их значение в повышении интереса школьников к изучению иностранного языка, считаем необходимым изучить роль и место регионального компонента в нормативных документах, регулирующих сферу образования, а также определить его назначение, структуру, цели и функции.


Как указывалась в предыдущем параграфе, введению краеведческого материала в содержание образования традиционно уделялось немалое внимание на всех этапах развития образования. Новый импульс в развитии краеведения и введения его материалов в учебный процесс произошел в 80-е годы. В «Основных направлениях реформы общеобразовательной и профессиональной школы» (1984) уделялось большое внимание профессиональной ориентации учащихся, что невозможно без хорошего знания учащимися своего региона. Поэтому в новых программах по иностранному языку и другим предметам после принятия реформы школы было отведено значительное место для изучения своей области, края, республики.


В конце 80-х годов идея школьного краеведения наполнилась несколько иным содержанием, став регионально компонентной. Впервые региональный компонент образования появился в экспериментальном варианте базисного учебного плана, разработанного в 1989 году.


Определение термина «национально-региональный компонент» и «региональный компонент» восходит к Конституции Российской Федерации, где в статье 43 (п. 5) говорится об установлении государственных образовательных стандартов [23, с. 14]. Двойное название компонента обусловлено тем, что субъектами РФ являются как национально-территориальные образования, так и административно-территориальные. Национальная составляющая компонента введена в образовательное пространство России в связи с тем, что «игнорирование национального самосознания связано с разрушением среды обитания, ослаблением культурной оседлости, с духовно-нравственным окружением в отношении конкретного этноса к природе, к самому себе» [23, с. 14 – 59]. 


Национально-региональный (региональный) компонент должен быть связан с совокупностью природных, экологических, экономических, исторических, социальных, культурных, религиозных и демографических особенностей региона, отраженных в содержании обучения и воспитания.

В 2000-х гг. в регионах и республиках Российской Федерации, на основании Закона «Об образовании» (ст. 7), закрепляющего два компонента стандарта – федеральный и национально-региональный, в регионах Российской Федерации были разработаны и внедрены региональные (национально-региональные) компоненты государственного образовательного стандарта по иностранному языку, которые включали следующий пакет документов: концепция регионального (национально-регионального) компонента государственного образовательного стандарта; стандарты образовательных областей региональных (национально-региональных) компонентов, разработанные в соответствии с общей концепцией; учебно-методические комплексы, обеспечивающие реализацию стандартов образовательных областей региональных (национально-региональных) компонентов. 

1 декабря 2007 года Федеральным законом № 309-ФЗ «О внесении изменений в отдельные законодательные акты РФ в части изменения понятия и структуры государственного образовательного стандарта», национально-региональный компонент государственного стандарта общего и профессионального образования был отменен с целью консолидации системы образования и укрепления российской государственности. В новых поколениях ФГОС среднего (полного) общего образования предусмотрены три раздела: инвариантная часть, вариативная часть и внеурочная деятельность учащихся, осуществляемая во второй половине дня. В стандарте нового поколения отмечено, что этнические, региональные и местные особенности содержания образования обеспечивает вариативная часть федеральных государственных образовательных стандартов.


Таким образом, в настоящее время ФГОС второго поколения регламентирует только федеральный компонент образования, а региональный компонент становится прерогативой региональных властей и администрации школ. Стандарт нового поколения принимает на себя нормативную роль, а учебные планы и программы становятся атрибутом вариативности содержания.


На изучение регионального содержания отводятся также часы школьной части учебного плана. В связи с тем, что вопросы регионального компонента рассредоточены по разным темам, возникает необходимость обобщить и систематизировать знания регионального материала и представить их как целостность на обобщающих уроках. В основной и старшей школе возможность продолжать изучение иностранного языка или его аспектов, а также использовать его в качестве средства образования и самообразования планируется за счет элективных курсов.


Исходя из вышеизложенного, региональные и местные особенности, рассматриваемые в рамках вариативной части государственного стандарта образования, позволяют образовательным учреждениям отражать специфику образовательного пространства региона. Новый ФГОС ориентирует современное образование на дальнейшую модернизацию и усиление развивающего потенциала, способствующего воспитанию человека-гражданина, его самоценности.


Этим положением определяется назначение действующего регионального компонента государственного образовательного стандарта общего образования Архангельской области. В настоящее время региональный компонент стандарта должен выступить:

– ориентиром развития и совершенствования системы образования в Архангельской области;

– средством обеспечения единства и преемственности ступеней образования в регионе в условиях перехода на новые образовательные стандарты;


– одним из ориентиров создания современной инфраструктуры образования в регионе с учетом его экономической, экологической, социальной-культурной структуры, исторических и национальных особенностей;


– основой для разработки образовательных программ с региональным содержанием во внеурочной деятельности учащихся [3, с. 86].

Характеризуя статус регионального компонента федерального государственного образовательного стандарта общего образования Архангельской области, необходимо отметить, что в системе существующего законодательства стандарт является нормативным актом, устанавливающим определенную совокупность наиболее общих норм и правил, регулирующих деятельность системы общего среднего образования в регионе [50, с. 164].


На основе регионального компонента федерального государственного образовательного стандарта общего образования проводится разработка:


– примерных образовательных планов и программ с региональным содержанием, обеспечивающих вариативность и преемственность обучения на разных ступенях общего образования Архангельской области;


– минимального объема знаний и умений учащихся, подлежащих обязательному усвоению, который является основой для разработки образовательных программ и учебных пособий (учебников, учебно-методической продукции) с региональным содержанием, призванных обеспечить уровень усвоения не ниже задаваемого стандартом [40, с. 43];

– положения о рекламации на качество образования и (или) несоответсвие качества образования установленным в региональном компоненте стандарта требованиям;


– единых научно-методических подходов к изучению регионального компонента федерального государственного образовательного стандарта общего образования Архангельской области;


– материалов для объективной оценки мониторинга образовательных достижений обучающихся [39,с. 298].

Согласно образцу федерального компонента государственного стандарта образования структуру регионального компонента государственного стандарта общего образования Архангельской области можно представить следующим образом:


– цели изучения регионального компонента (материала) в учебном предмете;


– обязательный минимум содержания регионального компонента (материала) в основных образовательных программах по учебному предмету, который направлен в форме набора предметных тем регионального содержания, включаемых в обязательном порядке в основные образовательные программы начального общего, основного общего, среднего (полного) общего образования и обеспечивает преемственность ступеней общего образования и учебных предметов, предоставляет обучающимся возможность успешно продолжить образование на последующих ступенях образования;


– требования к уровню подготовки выпускников по учебному предмету – установленные результаты освоения выпускниками обязательного минимума регионального компонента государственного стандарта общего образования Архангельской области [43, с. 144].

Целями регионального компонента государственного стандарта общего образования Архангельской области являются следующие.


1. Обеспечение права каждого учащегося на получение знаний о природе, истории, экономике и культуре Архангельской области.

2. Формирование личности выпускника как достойного представителя региона, умелого хранителя, пользователя и создателя его социокультурных ценностей и традиций.


3. Формирование деятельностной личности, обладающей познавательными, коммуникативными, нравственными качествами, а также формирование трудовой, эстетической и физической культуры личности современного школьника;


4. Расширение, углубление и конкретизация знаний, предусмотренных федеральным компонентом;


5. Повышение статуса образования как фактора развития региона [40, с. 43].

Региональный компонент архангельской области призван решать следующие задачи.


1. Обеспечить получение знаний о природе, истории экономике и культуре Архангельской области;


2. Формировать личность школьника как достойного представителя региона;


3. Формировать деятельностную личность;


4. Расширять и конкретизировать знания, предусмотренные федеральным компонентом;


5. Повышать статус образования как фактора развития региона [40, с. 43].

Исходя из структуры и целей регионального компонента он призван  выполнять следующие функции:


– определение статуса регионального компонента в учебном плане учреждений Архангельской области;


– определение минимального объема знаний и умений учащихся, подлежащих обязательному усвоению (не менее 10% учебного времени);


– установление единых методологических подходов к изучению регионального компонента и создание базы для разработки соответствующих учебно-методических комплексов;

– обеспечение вариативности учебных планов образовательных учреждений и преемственности обучения на различных ступенях;


– отражение баланса интересов и компетенции государства, региона и школы, которые, в свою очередь, исходят из приоритета личности учащегося, учета его склонностей, способностей и интересов [40, с. 43].

Таким образом, изучив место и роль материалов регионального содержания в структуре ФГОС второго поколения и статус регионального компонента федерального государственного образовательного стандарта общего образования Архангельской области мы пришли к выводу, что региональный компонент (вариативная часть ФГОС)  – это часть государственного стандарта, обязательная для всех образовательных учреждений Архангельской области, который должен быть согласован с требованиями инвариантной части (федеральный компонент) и выполняться в соответствии с требованиями инвариантной части ФГОС.

Выводы по Главе I

Рассмотрев региональный компонент в качестве одного из средств повышения мотивации к изучению иностранного языка, можно сделать следующие выводы.


1. Успех в любой деятельности зависит не только от способностей и знаний, но и от мотивации. Определяя мотивацию, мы взяли за основу термин Е.П. Ильина, который дает понятие мотивации как «процессу формирования мотива», а мотив представляет как «сложное психологическое образование, побуждающее к сознательным действиям и поступкам и служащее для них основанием (обоснованием)».

2. Данные анкет и опросников, проведенных методистами М.А. Кудашовой, Г.В. Роговой, З.Н. Никитенко, П.Б. Гурвич, С.Т. Григорян, свидетельствуют о том, что, несмотря на приоритетность изучения иностранного языка, у школьников наблюдается тенденция постепенного снижения мотивации к данному предмету.


3. По данным исследований ученых-методистов и учителей-практиков существуют многочисленные пути повышения мотивации к изучению иностранного языка: использование в учебном процессе викторин и олимпиад на иностранном языке, организация переписки с зарубежным сверстником, вовлечение родителей учащихся в процесс изучения иностранного языка, применение на уроках заданий, требующего активного участия школьников, использование потенциала внеклассной работы по предмету, внедрение в учебный процесс современных образовательных технологий (информационные технологии, обучение в сотрудничестве, метод проектов, проблемное обучение). 


4. Перспективным направлением в повышении мотивации к изучению иностранного языка является использование потенциала материалов регионального содержания, поскольку данная тематика становится эффективной основой вовлеченности учащегося в учебный процесс, делая его персонально значимым.

5. Работа по использованию регионоведческих материалов на уроках иностранного языка способствует патриотическому воспитанию, дает возможность обучать ребенка с опорой на его субъективный опыт, способствует формированию готовности учащихся к межкультурной коммуникации, снимает языковой барьер, расширяет кругозор учащихся и развивает их познавательный интерес. Формируя чувство любви к родному краю, сознательное отношение к окружающему, создавая особый эмоциональный тон, региональная тематика усиливает эмоциональное восприятие изучаемого материала и способствует повышению мотивации к иностранному языку.
6. Материалы регионоведения можно удачно использовать при обучении всем видам речевой деятельности: говорению, аудированию, чтению, письму. Формы работы при этом могут быть различными.
7. В новых поколениях ФГОС среднего (полного) общего образования предусмотрены три раздела: инвариантная часть, вариативная часть и внеурочная деятельность учащихся, осуществляемая во второй половине дня. В стандарте нового поколения отмечено, что этнические, региональные и местные особенности содержания образования обеспечивает вариативная часть федеральных государственных образовательных стандартов.

8. Региональный компонент – процесс обучения, предполагающий отбор содержания, методов, средств и форм обучения с учетом социально-экономической, культурной, этнической специфики региона и внесение на этой основе изменений в содержание учебной программы иностранного языка для учащихся средней школы.

9. Региональный компонент (вариативная часть ФГОС) – это часть государственного стандарта, обязательная для всех образовательных учреждений Архангельской области, который должен быть согласован с требованиями инвариантной части (федеральный компонент) и выполняться в соответствии с требованиями инвариантной части ФГОС.

2 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МАТЕРИАЛОВ РЕГИОНАЛЬНОГО СОДЕРЖАНИЯ НА УРОКАХ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА С ЦЕЛЬЮ ПОВЫШЕНИЯ МОТИВАЦИИ ОБУЧЕНИЯ

2.1 Планирование уроков иностранного языка с учетом регионального компонента


В практической части нашего исследования была запланирована разработка серии уроков с использованием материалов регионального содержания с целью повышения мотивации к обучению иностранного языка учащихся основной общеобразовательной школы (8 класс), а затем проведение их на практике. Основными критериями отбора регионоведческих материалов при подготовке к урокам являлись информативность, культурная значимость в жизни Архангельской области, актуальность, воспитательная ценность, соответствие программным требованиям.


В данном параграфе мы опишем, как осуществлялась корректировка календарно-тематического плана с учетом наших вкраплений материалов регионального содержания. В начале параграфа считаем целесообразным упомянуть, что такое планирование. По определению Р.Х. Айбетовой, планирование – это «…деятельность, направленная на определение целей и задач организации урока» [1, с. 432].


Планирование учебного процесса – это заранее определенный порядок, последовательность осуществления воспитательно-образовательной работы с указанием необходимых условий, средств, форм и методов [54, c. 56].


Сущность планирования заключается в определении основных видов деятельности и мероприятий с определением конкретных результатов. 
Планирование уроков иностранного языка с учетом регионального компонента основывается на интеграции инвариантной и вариативной части государственного образовательного стандарта. Как было указано в первой главе, Законом Российской Федерации от 1 декабря 2007 г. № 309-ФЗ «О внесении изменений в отдельные законодательные акты Российской Федерации в части изменения понятия и структуры государственного образовательного стандарта» за каждым субъектом Федерации сохранена возможность строить модель образования с учетом национально-культурных особенностей региона. 

С целью определения особенностей разработки регионального компонента в средних общеобразовательных учреждениях, мы обратились к исследованиям Л.Ф. Греханкиной, которая определила следующие модели интеграции федерального и регионального содержания в образовательном процессе [14, с. 250]:
I модель – полипредметная базовая. Данная модель реализуется в учебных учреждениях Республики Саха (Якутия) и предполагает обязательное включение регионального содержания в базовое путем диффузного и равномерного распределения его по таким учебным предметам, как география, биология, литература, иностранный язык и прочие. Регионоведческие материалы при таком построении учебных программ используются для расширения основных тем инвариантной части Федерального государственного образовательного стандарта, т.е. реализуется краеведческий принцип: следовать от частного к общему. При этом местный материал программы не является самоцелью, а служит звеном, способствующим более глубокому изучению и закреплению тех знаний, которые предусмотрены программой.
II модель – полипредметная насыщенная. В этом случае изучение региональных материалов происходит за счет выделения дополнительных часов. Эта модель реализуется в базовых курсах повышенного уровня. Вопросы регионального содержания рассматриваются в русле общего учебного содержания. Примером такой модели может служить Вологодская область.
III модель – монопредметная углубленная. Представляет собой углубленное изучение регионального содержания, которое реализуется на специально отводимых уроках, факультативах, часы выделяются из вариативной части базисного плана. К подобной модели отнесем Читинскую область.
IV модель – монопредметная интегративная. Ориентирует на подготовку комплексных курсов, в которых все аспекты регионального содержания находятся во взаимосвязи. Такая схема познания предусматривает соединение многочисленных разрозненных и неполных данных о своем крае из отдельных областей знания и школьных предметов. 

Представленные модели отличаются функциями, но сохраняют единые цели и задачи регионального образования.


Для Архангельской области концепцию «Национально-региональный компонент в образовании» разработала профессор Т.С. Буторина, под руководством которой в 1990-е годы велись комплексные исследования, позволившие сделать вывод о том, что национально-региональная система образования должна учитывать национальные традиции, особенности, менталитет народа, проживающего на данной территории; идеи развития национальной культуры, опыт народной педагогики в воспитании заботливого отношения, бережливости, любви к природе родного края. В основе концепции лежит идея обогащения содержания учебно-воспитательного процесса в целях сохранения и развития духовных традиций Русского Севера, которая позволила соединить комплекс различных учебных дисциплин в целостную систему. Модель реализации регионального компонента содержания образования – полипредметная насыщенная, которая предполагает органическое включение регионального содержания в базовое (в предметы федерального компонента). Вопросы регионального компонента рассматриваются в русле общего федерального содержания, и поэтому рассредоточены по разным темам. При изучении учебных предметов федерального компонента государственного стандарта общего образования 10 – 15 % учебного времени выделяется на изучение региональной тематики, что создает условия для творчества учителя, свободного выбора форм и методов обучения, дифференциации образовательного процесса.


Руководствуясь методическими рекомендациями Н.А. Ониковой и содержанием регионального компонента государственного образовательного стандарта общего образования Архангельской области, при разработке уроков с использованием регионоведческих материалов мы ставили целью развить три уровня познавательной деятельности учащихся:


– получение школьниками готовых знаний о регионе со слов учителя;


– самостоятельное приобретение знаний. Источниками таких знаний являлись учебные пособия, научно-популярная и научная литература, публикации периодической печати, материалы музеев;


– изучение школьниками истории родного края в ходе поиска и подготовки проектов, когда они фактически выступают в роли юных исследователей [40, с. 96].

Задачи, которые мы ставили перед собой, осуществляя планирование учебного процесса с учетом регионального компонента:


– определить последовательность изучаемых тем регионального содержания, включить и связать их с темами инвариантной (федеральной) части государственного образовательного стандарта;


– разработать технологии формирования учебной мотивации к изучению иностранного языка на основе региональных материалов, которые будут использованы в ходе проведения уроков;


– наметить применение методических средств и приемов для развития умений школьников пользоваться региональным материалом для осуществления межкультурного общения в рамках УМК.


При разработке уроков на основе иноязычных материалов регионального содержания  мы преследовали не только учебные, но и образовательные, развивающие и воспитательные цели.


Образовательные: применение регионоведческих материалов для ознакомления учащихся с историей области и Пинежского района, экологией, промышленностью, культурой и другими отраслями, развивающихся в регионе, с туристическими возможностями области и ее достопримечательностями.


Воспитательные: способствовать воспитанию таких личностных качеств, как доброта, честность, взаимопомощь; культуру труда и этику общения; бережное отношение к природе и родному краю.


Развивающие: содействовать развитию мотивации к изучению иностранного языка, развивать самостоятельность, наблюдательность, воображение и инициативу учащихся.


Планирование уроков с использованием материалов регионального содержания нами проводилось на основе УМК В.П. Кузовлева и И.П. Лапа «Английский язык для 8 класса». Для разработки уроков и фрагментов уроков региональной направленности мы обратились к тематическому блоку «How Different the World is!». Указанный раздел учебника состоит из семи тем, которые посвящены изучению особенностей географического положения разных стран, укладов общества, межкультурного общения. 


Мы запланировали использовать региональные материалы на каждом уроке в рамках прохождения педагогической практики, интегрируя эпизоды региональной направленности в базовое содержание тем. Кроме того, были разработаны целые уроки регионального содержания. Тематика занятий получилась следующей: «Почему Ломоносов великий человек?» / Why is Lomonosov a great man?; «Пинежский район» / The Pinezhskiy District; «История города Архангельска» / History of Arkhangelsk; «Поморская кухня» / The Pomor Cuisine; «Встреча в нашем географическом клубе» / A Meeting of a Geography Club. 
Календарно-тематическое планирование с учетом регионального компонента представлен в ПРИЛОЖЕНИИ Б.


Таким образом, мы скорректировали план построения учебной программы с учетом наших вкраплений материалов регионального содержания, и перешли к следующей задаче нашего планирования – разработке технологий обучения региональному компоненту, которые будут представлены в следующем параграфе.

2.2 Технологии обучения региональному компоненту на уроках иностранного языка


Термин «технология обучения» появился в педагогической литературе во второй половине ХХ века. Ретроспективный анализ возникновения и становления образовательных технологий дан в работах зарубежный авторов (Б. Блум, В. Коскарелли, Дж. Кэрролл, Г. Гейс) и отечественных авторов (В.В. Беспалько, Н.Ф. Талызина, А.Л. Ривина, П. Я. Гальперин и другие).

Несмотря на то, что данный термин прочно вошел в педагогический лексикон, в его понимании до сих пор существуют разночтения. С одной стороны, технология обучения воспринимается как совокупность методов и средств представления информации, с другой, как способ воздействия преподавателя на обучаемого [6, с. 336]. В нашем исследовании под педагогической технологией обучения мы понимаем совокупность последовательных действий преподавателя, результатом которых является творческая активность учащихся, ведущая к повышению уровня мотивации к изучению иностранного языка посредством материалов регионального содержания. Выбор технологий с целью развития умений представлять родную культуру средствами иностранного языка обусловлен требованиями ФГОС второго поколения общего образования, методологическая основа которого базируется на системно-деятельностном подходе. Это означает переход к самым современным образовательным технологиям. Деятельностный подход позволяет выделить основные результаты обучения и воспитания в терминах ключевых задач и универсальных учебных действий, определяющих способность личности учиться, познавать, сотрудничать в познании и преобразовании окружающего мира. На первое место выносятся новые образовательные результаты: ученик должен уметь делать обобщения на основе наблюдений, формулировать гипотезы и проверять их экспериментально, и надо его этому учить. Образовательная деятельность должна быть построена как система неких учебных ситуаций, направленных на реализацию определенных видов учебной деятельности.


Рассмотрим более подробно возможности использования современных образовательных технологий при обучении региональному компоненту на уроках иностранного языка в средней общеобразовательной школе.
Технология проблемно-деятельностного обучения, в рамках которой используются методы, сочетающие в себе требования проблемности и деятельности в обучении. Наиболее эффективной для усвоения регионального материала является метод проектов. Обращение к данному методу обусловлено тем, что он дает возможность сосредоточить внимание учащегося не на самом языке, а на проблеме, переместить акцент с лингвистического аспекта на содержательный, исследовать и размышлять над решением проблем на иностранном языке. 
Проект – это самостоятельно планируемая и реализуемая учащимися работа, в которой речевое общение вплетено в интеллектуально-эмоциональный контекст другой деятельности. Творческий проект рассчитан на продолжительное время, является самостоятельным, открытым видом работы. 


В качестве примера проекта региональной тематики приведем упражнение, разработанное нами и проведенное с учащимися 8 класса с целью повышения мотивации к обучению иностранного языка.


Тема проекта:  «Научные открытия М.В. Ломоносова» 

Творческое название проекта: «Почему Ломоносов великий человек?» / Why is Lomonosov a great man?


Вид проекта: исследовательско-творческий, межпредметный проект (можно связать с физикой, химией, литературой, историей), групповой, краткосрочный. 

Работу над проектом мы начинали с постановки целей. 


Практическая – развитие коммуникативных умений по теме «М.В. Ломоносов»


Образовательная – знакомство учеников с достижениями Михаила Васильевича Ломоносова в области физики, химии, геологии и искусства.


Воспитательная – развитие у учеников чувства патриотизма, развитие сотрудничества (умения работать в группе).


Развивающая – развитие внимания, антиципации, развитие творческих способностей, повышение мотивации к изучению иностранного языка.


Форма работы носила коллективный характер. Работа над проектом строилась в соответствии с заранее разработанным алгоритмом. Обсудив вклад Ломоносова в отечественную науку, школьники предложили следующие темы: «Ломоносов – физик», «Ломоносов – геолог», «Ломоносов – химик». Учащиеся распределили творческие задания с тем, чтобы работать с наиболее заинтересовавшей областью исследования.


Работая над данным проектом, учащиеся проявили высокий уровень активности и изобретательности. Форма представления материала была различной: презентации, коллаж, стенгазета, сообщения. В ходе представления своих проектов учащиеся активно обсуждали разработанные темы, дополняя друг друга. Увлеченность школьников можно было проследить в красивом и грамотно оформленном материале, представленном в проектах. Наблюдая за активностью и заинтересованностью детей, можно было сделать вывод о высоком уровне мотивации к изучению данной темы. 


План урока – представления проекта указан в ПРИЛОЖЕНИИ В.
Регионально-ориентированные дискуссии предполагают обсуждение спорной темы, более острое столкновение точек зрения, а также большую активность и самостоятельность, определяя проблематику, содержание и ход обсуждения. Учитель занимает диалогическую позицию: поддерживает, стимулирует обсуждение эвристическими приемами, поощряет обмен информацией, различные подходы к обсуждаемой теме, побуждает учащихся к поиску соглашения в виде общего мнения или решения. Учителю рекомендуется разработать учебно-методический план педагогического взаимодействия с обучающимися. Такой план может включать следующие пункты: 


1) вводная беседа и выбор проблемы обсуждения, актуальной для данного региона; 


2) ознакомление учащихся с альтернативными точками зрения на проблемы; 


3) выделение основного тезиса; 


4) выполнение комплекса коммуникативно-познавательных поисковых заданий с целью их дальнейшего использования в дискуссии; 


5) выполнение коммуникативных упражнений для развития риторических умений; 


6) обсуждение с учителем содержания опорных конспектов предполагаемых выступлений; 


7) подготовка из числа учащихся ведущего дискуссии; 


8) проведение дискуссии; 


9) подведение итогов дискуссии, выявление коммуникативных умений, которые требуют дальнейшей отработки. 


Примером регионально-ориентированной дискуссии может быть следующее упражнение «Ecological Problems of the Arkhangelsk Region» (ПРИЛОЖЕНИЕ Г).

В ходе обсуждения экологических проблем Архангельской области мы наблюдали высокую активность школьников на уроке, что подтверждало интерес детей к изучению данной темы и, соответственно, их высокую мотивацию, выраженную в желании высказываться на иностранном языке по обсуждаемой проблеме. 
Проблемный семинар является одной из важных и действенных форм формирования творческих способностей, познавательной активности учащегося. От традиционного семинара он отличается тем, что опирается не на готовые факты (например, сообщенные ранее на уроке), а строится на основе  самостоятельного получения знания в ходе решения проблемы.

В структуре проблемного семинара можно выделить следующие этапы.


1. Создание проблемной ситуации и постановка учебной проблемы. Задача учителя – подобрать такую жизненную ситуацию, которую каждому ученику захотелось бы разрешить.


Например, при изучении темы «Развитие спорта в Архангельской области» / «The development of Sport in the Arkhangelsk Region», говоря о развитии спорта на Севере, преподаватель может представить проблемную ситуацию следующим образом: Everybody knows that sport in our region is a wonderful thing. Many kinds of sport were fully developed in our region. To my mind, many of you know some kinds of sport. Try to call what conditions are necessary for successful development of sport in the Arkhangelsk Region. Когда будет названа проблема недостаточного развития различных видов спорта и вовлеченности детей и подростков в нашем регионе в спортивные секции, учитель подчеркивает, что данная проблема действительно является очень важной, требует своего решения и выясняет вместе с учениками возможные пути решения проблемы.


2. Анализ проблемной ситуации, формулирование конкретных причин сложившейся ситуации, выдвижение предположений, гипотез по решению проблемы. На данном этапе школьники выдвинули следующие версии недостаточного развития спорта в Архангельской области: нехватка в районе клубов и секций для детей и подростков, отсутствие желания заниматься спортом, ухудшение здоровья людей, недостаточное финансирование развития физической культуры и спорта со стороны правительства Архангельской области. Учащиеся выдвинули гипотезу о том, что для успешного развития различных видов спорта в нашей области, необходимо принятие конкретных мер и разработка Стратегии совершенствования системы физкультурно-оздоровительного воспитания.


3. Решение проблемы. На этом этапе большую роль играет чтение. Текст является важнейшим источником информации для доказательства наличия проблемы, поиска ее решения и основой будущего высказывания учащихся. «Говорение на основе чтения – это предпосылка качественного ситуативного (неподготовленного) говорения» [2, с. 16].

Подтверждение своей гипотезы учащиеся нашли в тексте «Sports in the Arkhangelsk Region».

4. Проверка правильности решения проблемы. Учащиеся выясняют, почему данное решение является оптимальным, самостоятельно формулируют правило, составляют развернутое высказывание-вывод о путях решения поставленной в начале занятия проблемы.


Обсуждая проблему развития спортивной деятельности в Архангельской области, учащиеся спорили, дополняли и поддерживали друг друга, выдвигали различные гипотезы, прежде чем пришли к единому мнению решения проблемы. Организация дискуссионной работы на основе регионоведческих материалов явилась интересной для каждого ученика.

Технология игрового обучения. Наиболее эффективной формой использования региональных материалов в обучении иностранному языку считается ролевая игра, которая в методике преподавания иностранных языков определяется как коммуникативное упражнение, в котором учащиеся попеременно исполняют социальные и межличностные роли и таким образом осваивают общение в пределах социального контекста [37, с. 72]. 


Примером ролевой игры может послужить игра «Интервью» («Interview»), которая проводится при изучении темы «Ecological Problems of the Pinezhskiy District». Учащиеся самостоятельно читают текст об экологической ситуации в Пинежском районе. Затем в группе учеников выбирается представитель организации «Гринпис», задающий вопросы по экологической ситуации района, и представитель администрации Пинежского района, который отвечает на вопросы.
Now, let me introduce the reporter of one of the most famous environmental  organizations in  the world «Greenpeace» and his / her interpreter. They would like to know about the measures taken for improving the ecological situation in our region. Listen to them and try to answer their questions. 


Reporter: - Could you tell me, please, if any measures are taken to improve the ecological situation in the Pinezhskiy District?

Interpreter:


Reporter:  - What do the industrial enterprises build to prevent water pollution?

Interpreter:


Reporter: - I want to know if there are any recycling plants in your district?

Interpreter:


Reporter: - What can these plants recycle?

Interpreter:


Reporter:  - What can you say about the rivers?

Interpreter:

Учитель выполняет роль ведущего направляя игру, но не принимает активного участия в ней.
Заинтересованность и увлеченность учащихся во время игры проявлялась в активной работе школьников на уроке, изобретательности формы подачи материала (имитация микрофона, артистизм, оформление наглядности). 
По теме «Ecological Problems of the Arkhangelsk Region» можно использовать следующую ролевую игру, проведенную нами во внеурочное время с учащимися 8 класса.
Учитель вводит учеников в ситуацию: Today we are going to have a role-play devoted to ecological problems of our region. It will be some conference. You will be given special cards – instructions. Please, follow them. I offered you special roles: the director of the Power Station, the representative of communal service of Arkhangelsk, the main ecologist of the town, the doctor of one of the town hospitals, the reporter, representatives of “Green Peace”, press-center of the conference and the audience.
Учащимся выдаются карточки с заданиями:
Role Card 1.

You are a director of the Power Station. Your task is to tell about your power station, what you do in order not to pollute the environment, what problems you should solve to save the nature. Tell about the level of water pollution in the area of the station. Try to use the information you were given during our lessons. Be ready to answer the questions about various kinds of pollution and your future plans.

Role Card 2.

You are a main ecologist of Arkhangelsk. Please, tell about environmental problems of the region. Use special statistics, which were you given at previous lessons. What do you do to solve the problems? Don’t forget about children organization “Green Movement”. Tell about environmental meetings and special actions which were held in the town. Be ready to answer the questions about nature conservation, radiation.

Role Card 3. 

You are a representative of communal service of our town. You should tell about difficulties in your work. Your task is to say that everything is OK and ecological situation is quite good in the region. Thus, be not very truthful at the beginning. Describe what your organization does to keep our great region tidy and clean. Please, after the videotape comment on everything you have seen. Ask everyone to use trash receptacles. You must be ready to answer the questions from the audience.

Role Card 4.

You are a reporter. Say that you’ve got a videotape which shows that ecological situation is quite bad in the region. You should show the film, give your comments. Ask the representative of communal service of our town to comment on what he has seen. Be very polite and active in the conference.

Role Card 5.

You are a representative of Green Peace. Your task is to comment on the table. You should tell about the necessity of recycling old things, about things which can be made from wastes. Ask questions to all participants of the conference.

Role Card 6.

You are a doctor. Your task is to speak about influence of air pollution on the health of the population of the region. Do not forget about statistics you were given at previous lessons.

Role Card 7.

You are a worker of the power station, 45 years old. Take an active part in the discussion. Ask questions about environmental protection. Tell about necessity of growing trees.

Role Card 8.

You are a pension, 60 years old. Take an active part in the discussion. Ask about influence of acid rains and bad breath of cars.

Role Card 9.

You are a student of one of the schools. Ask about air pollution in our town, about recycling of aluminum. Tell about necessity of participation of young people in the environmentalist movement.

Role Card 10.


You are instructors for the press-center of the conference. You will not take part in the conference. Listen to all participants very attentively making notes for the newspaper. By the end of the conference write an address to all people of our region saying what they should do and what shouldn’t to save our environment from pollution.


Подводя итоги игры, учащиеся сделали вывод о необходимости принятия мер по улучшению экологической ситуации в Архангельской области. Школьники сами выбирали интересующие их роль, самостоятельно составляя свои высказывания, что, на наш взгляд, является особенно важным, поскольку самостоятельность – это фактор, влияющий на повышение мотивации к изучению предмета.
Мультимедийные технологии. Под мультимедийными технологиями  мы понимаем комплексное использование технических средств: персонального компьютера, цифровых фотоаппарата и видеокамеры, сканера, мультимедийного проектора, видеотехники и DVD-плеера. Практика работы показывает, что наиболее реальными и результативными формами работы в развитии мультимедийных технологий стали электронные проекты, мини-проекты по решению определенной проблемы, тестирование, виртуальные путешествия, переписка, языковые тренинги, работа со словарями и энциклопедиями электронного типа, презентации и другие. Сегодня наиболее доступной и часто применяемой формой изучения тем региональной тематики  являются занятия с использованием презентаций Microsoft Power Point (ПРИЛОЖЕНИЕ Д).


Таким образом, комплексное использование современных образовательных технологий при обучении региональному компоненту на уроках иностранного языка реализует все потенциальные возможности учащихся – интеллектуальные, познавательные, нравственные, моральные, коммуникативные, творческие и эстетические. В результате использования современных образовательных технологий у учащихся формируется готовность и способность собирать факты о регионе, анализировать их, выдвигать гипотезы решения региональных проблем, сопоставлять информацию, самостоятельно работать над развитием интеллекта, кругозора и мировоззрения. Постепенно развивается мотивация к обучению иностранного языка, а именно: познавательный интерес, эмоционально-познавательная активность, ценностное отношение к предмету на основе соизучения родного и иностранного языка, родной и иностранной культуры.

2.3 Экспериментальная проверка эффективности использования региональных материалов с целью развития учебной мотивации к изучению иностранного языка


Проверка эффективности использования региональных материалов с целью развития учебной мотивации к изучению иностранного языка проводилась в форме обучающего эксперимента в учебной группе 8 класса МБОУ «Сийская средняя общеобразовательная школа № 116» в 2013-2014 учебных годах и состояла из трех этапов педагогического эксперимента:


1 этап – констатирующий;


2 этап – формирующий;


3 этап – контрольно-оценочный.

Гипотеза эксперимента – уровень мотивации к изучению иностранного языка повысится, если на уроках иностранного языка будут использоваться материалы регионального содержания.

Цель эксперимента – выявление уровня развития учебной мотивации в процессе изучения иностранного языка.


В эксперименте приняло участие 10 человек. Основной формой организации процесса экспериментального обучения явились уроки иностранного языка (английского) в период прохождения педагогической практики.


Целью I этапа экспериментальной работы было. 

1. Выявление исходного уровня мотивации учащихся 8 класса к изучению иностранного языка и мотивации к изучению регионального компонента; 

2. Определение исходного уровня знаний учащихся о стране изучаемого языка и регионе.


Отметим здесь, что методами изучения мотивации являются: 


– наблюдения за реакциями учащихся на трудности в работе, на успехи и неудачи;


– беседа, в ходе которой учитель, анализируя ответы учащихся, делает вывод о наличии или отсутствии мотивации;


– анкетирование учащихся; 


– изучение учебной мотивации с помощью рисунков М. Р. Гинзбурга.


Для получения информации о наличии мотивации у учащихся к обучению иностранного языка мы обратились к методу анкетирования, поскольку данный метод дает возможность получения наиболее достоверных сведений и сбора данных об исследуемых вопросах за счет анонимности проведения анкет и массовости опроса школьников.


Первый этап констатирующего эксперимента состоял в определении мотивов к изучению иностранного языка и региональной культуры. Мотивы выявлялись при помощи анкет, разработанных нами самостоятельно. Анкета состояла из 13 вопросов, на каждый из которых предлагалось 4 варианта ответа. Перед школьниками была поставлена задача: оцени, насколько значимы для тебя причины, по которым ты изучаешь иностранный язык. Для этого обведи кружком нужный балл (ПРИЛОЖЕНИЯ Е, Ж):

Для развития уровня мотивации школьников к обучению иностранного языка были разработаны следующие критерии:


– оптимальный уровень – сильная мотивация к изучению иностранного языка (понимание важности предмета «Иностранный язык», желание иметь прочные знания и умения по предмету) – 32 – 39 баллов;


– допустимый уровень – слабая мотивация к изучению иностранного языка (понимаю, что нужно изучать, пусть это будет то, что предлагает учитель) – 15 – 31 балл.


– критический уровень – немотивированное обучение (изучаю по настоянию учителя и родителей, потому что учебный материал проходят все учащиеся в группе, не хочу отличаться от других и т.п.) – ниже 15 баллов.


После проведения анкетирования, мы сделали вывод, что среди ведущих мотивов к обучению иностранного языка являются следующие: 


– знания иностранного языка мне пригодятся в будущей профессии (11 %);


– английский язык является ведущим, его знание необходимо в быту (13 %);


– в случае приезда иностранных гостей, хотелось бы поговорить с ними на иностранном языке (34 %).


Кроме того, мы выяснили в процентном отношении количество школьников, относящихся к разным уровням развития мотивации. Соотношение получилось:


– оптимальный уровень – 3 %;


– допустимый уровень – 32 %;


– критический уровень – 65 %.


Среди ведущих мотивов к изучению региональной культуры у школьников отметим: 


– раз мы живем в этом регионе, мы обязаны знать свою культуру (15 %);


– особый интерес на уроках у меня вызывает региональный материал, поскольку его усвоить легче (21 %);


– изучать региональную культуру гораздо интереснее, чем общий материал (43 %).


Количество баллов, по которым мы выявляли мотивацию к изучению региональной культуры, было таким же, как и в случае определения мотивации к изучению иностранного языка. Данные анкет позволили выделить следующие уровни мотивации к изучению региональной культуры у учащихся: 


– оптимальный уровень – сильная мотивация изучения региональной культуры (понимание важности регионального компонента предмета «Иностранный язык», желание иметь прочные знания о национальных традициях и обычаях, региональных особенностях и т.п.) – 5 %;


– допустимый уровень – слабая мотивация изучения региональной культуры (понимаю, что нужно изучать, пусть это будет то, что предлагает преподаватель) – 30 %;


– критический уровень – немотивированное обучение (изучаю по настоянию учителя, потому что учебный материал по освоению региональных особенностей изучают все учащиеся в группе, не хочу отличаться от других школьников и т. п.) – 65 %.


Результаты констатирующего эксперимента по выявлению у школьников мотивации к изучению иностранного языка показали, что большее количество опрошенных остаются равнодушными к изучению предмета «Иностранный язык» и его региональной составляющей.
Второй этап констатирующего эксперимента заключался в определении уровня знаний учащихся о стране изучаемого языка и  регионе. В ходе данного этапа было проведено проверочное тестирование (ПРИЛОЖЕНИЯ З, И).


Результаты тестирования показали, что учащиеся обладают небольшим запасом сведений о стране изучаемого языка и о региональной культуре. Особенные затруднения вызвали у студентов вопросы, касающиеся истории родного края – 50 % опрошенных, 35 % показали незнание традиций и культурных особенностей жителей районов Архангельской области. 


Проанализировав данные проверочных тестов, мы выделили следующие уровни оценки знаниевой компоненты учащихся:


– оптимальный уровень – 85-100 % правильных ответов (отличное знание теоретического материала) – 0 %;


– допустимый уровень – 60-85 % (допущены незначительные ошибки при ответах на вопросы теоретического содержания; испытывают небольшие затруднения при тестировании) – 12 % учащихся;


– критический уровень – меньше 60 % (затрудняются в ответах на вопросы, допущены грубые ошибки и незнание некоторых теоретических моментов) – 88% учащихся.


Данные констатирующего эксперимента по определению знания реалий региональной культуры представлены в виде диаграммы № 1.
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Рис. 1 Показатели уровня оценки знаний реалий региональной культуры на этапе констатирующего эксперимента.


Подводя итог констатирующего этапа экспериментальной работы по выявлению исходного уровня мотивации учащихся 8 класса к изучению иностранного языка делаем вывод, что в основном учащиеся имеют слабую мотивацию к изучению предмета и это находит свое отражение в неудовлетворительном уровне знаний по иностранному языку.


Результаты констатирующего эксперимента позволили сформулировать гипотезу основного эксперимента. Приведем ее еще раз: уровень мотивации к изучению иностранного языка повысится, если на уроках иностранного языка будут использоваться материалы регионального содержания.


Итоги констатирующего этапа экспериментальной работы дали возможность перейти к формирующему эксперименту. В ходе целенаправленного развития мотивации к изучению иностранного языка посредством региональных материалов были апробированы образовательные технологии, представленные в предыдущем параграфе. В течение 6 недель формирующего эксперимента использовались различные приемы повышения мотивации. Материал базировался на УМК В.П. Кузовлева и И.П. Лапа «Английский язык для 8 класса».


Примеры творческих заданий: 


I. Метод проектов

1. «Почему Ломоносов великий человек?» / Why is Lomonosov a great man?;


2. «Пинежский район» / the Pinezhskiy District;



3. «История города Архангельска» / History of Arkhangelsk.

II. Презентации

1. «Поморская кухня» / The Pomor Cuisine;


2. «Встреча в нашем географическом клубе» / A Meeting of a Geography Club.


III. Ролевые игры

1. Интервью / «Interview»;


2. Экологические проблемы Архангельской области / «Ecological Problems of the Arkhangelsk Region».


IV. Работа с программой Language Master в компьютерном классе: слушание диалогов, проговаривание за диктором, выполнение упражнений репродуктивного и коммуникативного характера.

Третий, контрольно-оценочный, этап эксперимента был проведен по окончании педагогической практики 2013-2014 учебного года. Основными задачами контрольного эксперимента были сравнение, обобщение и оценка полученных результатов в ходе формирующего эксперимента. Ведущие компоненты диагностики: 


1) выявление уровня мотивации к изучению иностранного языка; 


2) определение уровня знаний учащихся о стране изучаемого языка и регионе.


Уровень развития учебной мотивации в процессе изучения иностранного языка с опорой на региональный материал мы проследили на заключительном уроке педагогической практики. Учащимся были предложены те же анкеты, что и в констатирующем эксперименте (ПРИЛОЖЕНИЯ Е, Ж). Сравнительные данные показывают, что увеличилось количество учащихся (на 13 %), считающих, что мы обязаны знать культуру своего региона; на 17 % увеличилось количество учащихся, для которых изучение регионального материала на уроках иностранного языка вызывает особый интерес, поскольку его усвоить легче. Повысилась значимость мотива «хочу знать больше о традициях и обычаях, характерных для нашего региона» (22 %). 

Контрольные опросники на определение уровня мотивации к обучению иностранному языку также показали высокие результаты. Основываясь на полученные данные, мы сделали вывод, что произошли заметные изменения в распределении учащихся по уровням мотивации к изучению иностранного языка. Увеличилось количество школьников, относящихся к оптимальному и допустимому ее уровню – (60 % – оптимальный, 38 % – допустимый, 2 % – критический). 

Следовательно, в ходе педагогического эксперимента, нами был установлен факт возрастания учебной мотивации школьников к изучению иностранного языка. Динамика развития мотивации к изучению иностранного языка у учащихся 8 класса отражена в диаграмме № 2.
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Рис. 2 Динамика изменения показателей развития мотивации к изучению иностранного языка (начало и конец эксперимента)

Диагностика знаний учащихся методом тестирования на этапе итогового эксперимента показала прогрессию уровня знаниевой компоненты школьников как о стране изучаемого языка, так и региональной культуре. Постэкспериментальные тесты выявили следующие уровни оценки знаний учащихся:


– оптимальный уровень – 72 % учащихся;


– допустимый уровень – 28 % учащихся;


– критический уровень – 0 % учащихся;


Данные контрольно-оценочного эксперимента по определению знания реалий региональной культуры представлены в виде диаграммы № 3.
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Рис. 3 Показатели уровня оценки знаний реалий региональной культуры на этапе контрольно-оценочного эксперимента.

Эти данные свидетельствуют о наличии у школьников знаний теоретического материала о стране изучаемого языка и региональной культуре.


Таким образом, в ходе педагогического эксперимента, нами был установлен факт возрастания учебной мотивации школьников к изучению иностранного языка. Кроме того, нами было замечено, что уровень развития мотивации учащихся зависит от знания учащимися предмета. Региональный материал, обладая огромным духовным потенциалом, выполнил функцию мотивации к учебно-познавательной деятельности, к образовательному процессу, делая его личностно-значимым для каждого учащегося. Проведенное исследование позволяет утверждать, что для получения оптимальных результатов в развитии мотивации к обучению иностранного языка посредством регионального компонента процесс обучения необходимо строить на основе использования современных образовательных технологий.

Выводы по Главе II

На этапе практического использования региональных материалов с целью повышения мотивации к обучению иностранного языка была продумана работа по корректировке тематического планирования и разработке технологий обучения по внедрению региональных материалов в учебной процесс. Проведенная работа дает возможность сделать следующие выводы.


1. Для Архангельской области  характерна полипредметная насыщенная модель реализации регионального компонента содержания образования, которая предполагает органическое включение регионального содержания в базовое (в предметы федерального компонента). Вопросы регионального компонента рассматриваются в русле общего федерального содержания, и поэтому рассредоточены по разным темам.


2. На изучение региональной тематики отводится 10 – 15 % учебного времени, что создает условия для творчества учителя, свободного выбора форм и методов обучения, дифференциации образовательного процесса.


3. Планирование уроков с использованием материалов регионального содержания производилось на основе Учебно-методического комплекса, в нашем случае это УМК В.П. Кузовлева и И.П. Лапа «Английский язык для 8 класса». Региональные материалы использовались на каждом уроке, интегрируя эпизоды региональной направленности в базовое содержание тем. Кроме того, были разработаны целые уроки регионального содержания.


4. При развитии мотивации к обучению иностранного языка на основе региональных материалов необходимо применять современные образовательные технологии: технология проблемно-деятельностного обучения (метод проектов, регионально-ориентированные дискуссии, проблемный семинар), технология игрового обучения, мультимедийные технологии (презентации, работа с программой Language Master).


5. Комплексное использование современных образовательных технологий при обучении региональному компоненту на уроках иностранного языка реализует все потенциальные возможности учащихся – познавательные, интеллектуальные, нравственные, моральные, коммуникативные, творческие и эстетические. В результате использования современных образовательных технологий у учащихся формируется готовность и способность собирать факты о регионе, анализировать их, выдвигать гипотезы решения региональных проблем, сопоставлять информацию, самостоятельно работать над развитием интеллекта, кругозора и мировоззрения.


6. Методами изучения мотивации являются: наблюдения за реакциями учащихся; беседа; анкетирование учащихся; изучение учебной мотивации с помощью рисунков М.Р. Гинзбурга. В своем исследовании мы использовали два метода: наблюдение и анкетирование, поскольку изучение мотивации с помощью рисунков М.Р. Гинзбурга используется специалистами – психологами, наиболее достоверную информацию о наличии мотивации у школьников педагоги получают методом проведения анкет.


7. В ходе экспериментальной работы нами был установлен факт, что слабая мотивация к изучению предмета у учащихся находит свое отражение в неудовлетворительном уровне знаний по иностранному языку.

8. Результаты экспериментально-опытного обучения подтвердили гипотезу исследования: уровень мотивации к изучению иностранного языка повысится, если на уроках иностранного языка будут использоваться материалы регионального содержания. Региональный материал, обладая огромным духовным потенциалом, выполнил функцию мотивации к учебно-познавательной деятельности, к образовательному процессу, делая его личностно-значимым для каждого учащегося. 

9. Проведенное исследование позволяет утверждать, что для получения оптимальных результатов в развитии мотивации к обучению иностранного языка посредством регионального компонента процесс обучения необходимо строить на основе использования современных образовательных технологий.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ


В настоящее время благодаря развитию международного сотрудничества и общения интерес к изучению иностранных языков заметно увеличился. Изучение иностранного языка сегодня становится актуальным и приоритетным. Расширяющиеся экономические и политические связи, увеличение сфер международного взаимодействия: международные выставки, спортивные мероприятии, встречи, деловые и экономические отношения, диктуют необходимость изучения иностранного языка, в первую очередь английского.


Учебный предмет «иностранный язык» обладает рядом специфических особенностей, важнейшей из которых является овладение языком путем обучения общению на изучаемом языке. Характерные черты предмета на практике означают трудности в его овладении, и, как следствие, постепенное снижение интереса к изучению иностранного языка от класса к классу. Проблема развития мотивации к изучению иностранного языка, особенно в средней общеобразовательной школе, стоит очень остро. Вследствие снижения мотивации пропадает активность учащихся на уроке, ослабевает воля к учению языка, снижается успеваемость школьников.


Проблема исследования мотивации к изучению иностранного языка и в психологии, и в педагогике является очень многогранной и требует психолого-педагогического изучения.


Проведенное нами исследование позволило сформулировать следующие выводы:


1. Опираясь на данные методистов-теоретиков и следуя современным подходам к вопросу формирования и повышения учебной мотивации к изучению иностранного языка, можно прийти к выводу, что существуют многочисленные пути ее повышения: использование в учебном процессе викторин и олимпиад на иностранном языке, организация переписки с зарубежным сверстником, вовлечение родителей учащихся в процесс изучения иностранного языка, применение на уроках заданий, требующего активного участия школьников, использование потенциала внеклассной работы по предмету, внедрение в учебный процесс современных образовательных технологий (информационные технологии, обучение в сотрудничестве, метод проектов, проблемное обучение). Перспективным направлением в повышении мотивации к изучению иностранного языка является использование потенциала материалов регионального содержания, поскольку данная тематика становится эффективной основой вовлеченности учащегося в учебный процесс, делая его персонально значимым.


2. Изучение регионоведческих материалов на уроках иностранного языка является обязательным для средних образовательных учреждений, поскольку входят в вариативную часть  государственного образовательного и выполняются в соответствии с требованиями инвариантной части ФГОС.


Работа по использованию регионоведческих материалов на уроках иностранного языка способствует патриотическому воспитанию, дает возможность обучать ребенка с опорой на его субъективный опыт, способствует формированию готовности учащихся к межкультурной коммуникации, снимает языковой барьер, расширяет кругозор учащихся и развивает их познавательный интерес. Материалы регионоведения успешно используются при обучении всем видам речевой деятельности: говорению, аудированию, чтению, письму. 

3. Для активизации учебного процесса и с целью развития мотивации к обучению иностранного языка на основе региональных материалов необходимо применять современные образовательные технологии: технология проблемно-деятельностного обучения (метод проектов, регионально-ориентированные дискуссии, проблемный семинар), технология игрового обучения, мультимедийные технологии (презентации, работа с программой Language Master). Их комплексное использование при обучении региональному компоненту на уроках иностранного языка реализует все потенциальные возможности учащихся – познавательные, интеллектуальные, нравственные, моральные, коммуникативные, творческие и эстетические. В результате использования современных образовательных технологий у учащихся формируется готовность и способность собирать факты о регионе, анализировать их, выдвигать гипотезы решения региональных проблем, сопоставлять информацию, самостоятельно работать над развитием интеллекта, кругозора и мировоззрения.

4. Результаты экспериментально-опытного обучения подтвердили гипотезу исследования: уровень мотивации к изучению иностранного языка повысится, если на уроках иностранного языка будут использоваться материалы регионального содержания. Региональный материал, обладая огромным духовным потенциалом, выполнил функцию мотивации к учебно-познавательной деятельности, к образовательному процессу, делая его личностно-значимым для каждого учащегося. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А

Текст под названием «Stepan Grigorievich Pisakhov «


S. G.  Pisakhov is the famous writer of fairy-tales. He was born in Arkhangelsk in 1879. His mother and grandmother came from Pinega area. They knew a lot of folk tales and epics. But his father was a jeweller, a man of noticeable artistic taste. His parents try to develop aesthetic inclinations and also artistic taste. 


Pisakhov finished the Arkhangelsk town school in 1901. He decided to enter an art school in St. Petersburg. Unfortunately, he was expelled from the school and deprived of the right to get further education in Russia when he took the participation in a meeting against tsarism. 


S. G. Pisakhov adored to travel around the world. He visited so many countries. For example, Greece, Egypt, Rome, Paris, Palestine and so on. But the writer could not live without the north. 


When Pisakhov returned to Russia, he didn't lose passion for travelling. He studied traditions and customsof the Pomors with great pleasure. Stepan Grigorievich Pisakhov became known as a painter. He was awarded prizes for the creations in exhibitions in St. Petersburg and Moscow. 


Pisakhov performed orally his fairy-tales. In 1924 the first one appeared in print, also the first collection of his fairy-tales was published in 1938. 
ПРИЛОЖЕНИЕ Б

Календарно-тематическое планирование
	№ урока
	Название урока
	Цель урока
	ВРД
	Домашнее задание

	
	
	
	Чтение
	Аудирование
	Говорение
	Письмо
	

	1
	History of the Arkhangelsk Region


	Формирование лексических и грамматических навыков 
	Новая лексика 
	Текст «The Arkhangelsk Region»
	Ответы на вопросы учителя по тексту 
	Задания к тексту 
	упр.3 2)

	2
	History of the Arkhangelsk Region


	Совершенствование лексических навыков, поискового чтения
	Лексика по 1 уроку


	Текст «History of the Arkhangelsk Region»
	Ответы на вопросы учителя, составление диалога
	Письменные задания к тексту
	 ex. 4

готовят пересказ тектса

	3
	History of the Arkhangelsk Region

	Развитие коммуникативных умений
	 Упр.1;2; 3
	Текст «History of the Arkhangelsk Region»
	Пересказ текста
	
	упр.7 1), 2) (AB ex.3)

	4
	The Pinezhski District
	формирование лексических навыков по теме
	Лексика по теме, текст «Пинежский район»
	Текст «The Pinezhski District”
	Ответы на вопросы учителя, по тексту
	Задания к тексту
	ex. 8 

	5
	«Ecological Problems of the Pinezhski District»
	Развитие коммуникативных умений


	Текст об экологической ситуации в Пинежском районе карточки с ролями
	Речь учителя и учеников


	Проблемный семинар по теме


	
	упр.1 2) 



	6
	«Ecological Problems of the Arkhangelsk Region»
	Развитие коммуникативных умений по теме


	
	Речь учителя и учеников


	Регионально-ориентированная дискуссия


	
	упр.5 1)


	7
	«Ecological Problems of the Pinezhskiy District»
	Развитие коммуникативных умений
	
	Речь учителя и учеников
	Ролевая игра по данной теме
	
	ex. 3 


	8
	The Famous People


	Совершенствование лексических, грамматических и фонетических навыков, поискового чтения
	Текст о С.Г. Писахове, карточки с лексикой, поговорки
	Прослушивание текста
	Ответы на вопросы без опоры на текст


	Письменные задания к тексту
	упр.7


	9
	M.V. Lomonosov
	Закрепление лексических и грамматических навыков по теме
	
	Речь учеников и учителя
	Презентация проектов
	
	Повторение лексики

	10
	The Pomor Cuisine

	Совершенствование лексических, грамматических и фонетических навыков


	Стихотворение , лексика
	Речь учителя и учеников
	Устные задания по презентации
	Заполняют таблицу  по тексту, задания из презентации, кроссворд
	Написать письменно рецепт блюда

	11
	A Meeting of a Geography Club
	Совершенствование лексических, грамматических и фонетических навыков


	Новая лексика, 
	Речь учителя и учеников
	Ответы на вопросы учителя
	Письменные задания из презентации
	Написать сочинение о нашей области

	12
	Our Great Region
	Развитие коммуникативных умений
	Сообщения в презентациях
	Презентация проектов
	Речь учеников и учителя
	
	


ПРИЛОЖЕНИЕ В
Конспект урока по теме M.V. Lomonosov
Тема: M.V. Lomonosov
Класс: 8

Тип урока: III
Цели урока:



Практическая – развитие коммуникативных умений по теме «М.В. Ломоносов»


Образовательная – знакомство учеников с достижениями Михаила Васильевича Ломоносова в области физики, химии, геологии и искусства.



Воспитательная – развитие у учеников чувства патриотизма, развитие сотрудничества (умения работать в группе).


Развивающая – развитие внимания, антиципации, развитие творческих способностей,  повышение мотивации к изучению иностранного языка.
Оборудование: портрет Михаила Васильевича Ломоносова, годы жизни, раздаточный материал 
Ход урока:
	Этапы
	Деятельность учителя
	Деятельность учеников
	Время
	Примечания

	Орг. мом.: приветствие, цель урока

Составление проекта

Презентация проекта
	Good morning, pupils! I am very glad to see you! Sit down!

Now, children, look at the blackboard! Here is the portrait of an outstanding personality  from the past who achieved a great success in his life. What is his name? 

You already know some facts about his life. At previous lesson you've chosen topics. Today I offered you to make a project about the outstanding personality M.V. Lomonosov. It will be a collective work.

It's high time to present your projects. 

Well, you’ve done a lot. Your project is very interesting and bright. The designers have worked very well.
	Ученики приветствуют учителя. 

His name is Mikhail Vasilyevich Lomonosov. 


	1

2

30
	На доске портрет М.В. Ломоносова




ПРИЛОЖЕНИЕ Г

Регионально-ориентированная дискуссия по теме «Ecological Problems»

Учитель: people are very much concerned about environmental problems that are discussed in meeting, newspapers, on television, etc.  It is the burning point of our everyday life.

Далее учитель при помощи ИКТ (телевизор, видеокассета) показывает ученикам телевизионные новости о загрязнении Северной Двины и, в целом, Архангельской области. 

Well you have heard the news; so, say what environmental issues the world is facing at the moment? The greenhouse effect, global warming, holes in the ozone layer, acid rain, the destruction of habitats, cars, different forms of pollution, how do these forms of pollution affect the environment.


You know that, people are not indifferent to the environment; they are becoming more aware of “green” issues. Now we are going to work in 2 groups: The first group is going to discuss the pros of building a new road. And the second group is going to talk about cons of the construction. So, you have about 3 minutes. You can take notes on the main ideas your groups come up with and report back on them at the end. Also you can add your own ideas to those mentioned by the other group.

Benefits: more money coming into the area, more jobs considering the amount of unemployment in this area, economic development, new houses, schools, modern facilities.

Drawbacks: the cost to our local environment, the route goes through an area of a particular interest which should be turned into a nature reserve, reduce the number of visitors to the area two main reasons for preserving this area in its natural state, an important bird watching area, some specious of wild flowers.


What action is Green watch taking?


– organizing a number of meetings to express opinion


– writing to local people informing them about the situation


– organizing demonstrations


Have your say!

1.  What environmental problems does your local area face?

2.  What solutions can you think of?


Problems: air pollution, water pollution, smog, destruction of forests, extinction species, rubbish, building new reservoir, new watch facile, droughts floods.


Solutions: make factories install filters using unleaded petrol public transport, stop cutting down forest, make nature reserves, recycling rubbish, using what we already have more sufficiently and wisely.


Are you green? To entertain you I would like to give you this questionnaire to find out how environmentally friendly you are. Work in pairs to see how green you are.


1. Do you recycle all your used bottles, packets, boxes and paper?


2. Do you just throw your rubbish in the bin (or on the floor!) and not worry about it?


3. Do you buy environmentally friendly products, even if they’re a bit more expensive?


4. Do you frequently buy disposable razors, cameras, etc?


5. Do you care about the rainforests being cut down?


6. Do you think that an urban environment is always better than a rural?


7. Do you think that cars pollute the atmosphere with their exhaust fumes?


8. Do you think that the car is the best invention ever?
ПРИЛОЖЕНИЕ Д
Использование презентаций Microsoft Power Point
Пример 1: Презентация «Поморская кухня» (The Pomor Cuisine).
1 слайд на экране появляются картинки с изображением продуктов питания «World cuisine» и «The Pomor cuisine».
2 слайд на экран выводится содержание занятия:
Contents:

1. The rhyme

2. The Pomor cuisine

3. Fill in the table

4. Compare English and Russian dishes

5. Puzzle «The Pomor cuisine»

6. Write a recipe
3 слайд на экране появляется стихотворение о разнообразии мировой кухни, стихотворению предшествует сообщение студента о мировых традициях приготовления пищи.
All over the world
Fish and chips is English

Sushi's Japanese

Pizza is Italian

So is mozzarella cheese!


In Spain they eat paella,


In China they eat rise.


The Rusians think potatoes


Are really, really nice!
4, 5, 6, 7 слайды – на экране появляются фотографии и рисунки ягод, грибов, овощей, кухонной утвари, характерной для Поморского края.
8 слайд – на экране появляется таблица, которую студентам предлагается заполнить, используя прочитанный текст «The Pomor Сuisine».

	dairy
	vegetable
	fish
	bakery

	
	
	
	

	Butter, pancake, salmon, herring, cabbage, sauerkraut, koolebyaka, bream, garlic, smelt, blini, sour-cream, navaga, onion, pike, turnip, pies, cod, pike, horse-radish, rye dough, rybnik, carrot, cereals, potatoes, cottage cheese, kozoolya


9 слайд на экран выводится задание: Compare English and Russian dishes (Найди соответствие между наименованием блюд Англии и России)
Kasha



Porridge

Koolebyaka


Pancakes

Shchee


Fish soup

Ukha



Vegetable soup

Bblini



Pie with fish
10 слайд на экране появляется задание: Do the puzzle «The Pomor cuisine»
Across
1. It's the Pomor drink.

2. It's a place where the Pomor cooked food

3. It's festival food of the Pomors.

4. It's a soft of fish.
Down
1. It's a pie with fish.

2. It's the last meal of the Pomors.
3. It's fish soup.
11 слайд – студенты на экране видят готовый кроссворд под рубрикой «Проверь себя» (Check yourself).
12 слайд – студентам предлагается задание: написать рецепт, что можно приготовить из предложенных на слайде продуктов (молоко, масло, сыр, чеснок, помидор, лук). Write a recipe: What dish can we cook from these products?

Пример 2: Презентация «Встреча в нашем географическом клубе» (A Meeting of a Geography Club)
На первом этапе - вступительное слово преподавателя. Используя демонстрационный компьютер, преподаватель выбирает показ слайдов. На экране появляется первый слайд, на котором указаны цели занятия:
1. To repeat some proper names;

2. To practice using Degrees of Comparison;

3. To repeat Forms of Past Simple;

4. To discuss our summer trips;

5. To educate respect to each other. 


На втором этапе вводится новая лексика (Presentation new words). Преподаватель показывает слайд с новыми словами, которые необходимо прослушать и повторить:


The Northern Dvina, The Onega, The Mezen, The Pechora, The Pinega, The Kenozero, Lake Lacha, The White Sea, The Barents Sea, The Arkhangelsk region, France, The Irkutsk region, Franz Josef Land, Novaya Zemlya island, Kholmogory, Kargopol, Solvychegodsk, Nenets Autonomous region, Solovetsky 
3 слайд: на экране появляется задание: Практика. Работа в парах. Соедините слова и числа. (Practise: Work in pairs. Match the names and numbers).

1) The White Sea




a) 358 sq. km.

2) The Arkhangelsk region


b) 966 km.

3) Lake Lacha




c) 230 sq. km.

4) France





d) 416 km.

5) The Barents Sea



e) 95000 sq. km.

6) The Mezen




f) 744 km.

7) The Pechora




g) 578 000 sq. km.

8) The Kenozero




h) 1809 km.

9) The Onega




i) 1425000 sq. km.

10) The Northen Dvina



j) 551 000 sq/ km/ 


4 слайд: на экран выводится тест: Choose the right answer:

1) The capital of our region is: 

a) Moscow; b) Severodvinsk; c) Arkhangelsk.

2. It is famous for its clay toys:

a) Pinega; b) Kargopol; c) Mezen.

3. The longest river in our region is:

a) The Pechora; b) The Onega; c) The Mezen.

4. There are …districts in our region:

a) 11;    b) 5;   c) 20.

5. It is in the North of our region:

a) Mezen;  b) Onega;  c) Kargopol.

6. Severodvinsk is famous for its:

a) clay toys; b) submarines;  c) painting.  


5 слайд: на экране появляется задание: Работа в парах: заполни пропуски (Fill in the gaps with the or – no article and put the adjectives in the brackets in the right form):

1. White Sea is (small)…than…Barents Sea.

2. France is (small)…than…Arkhangelsk region.

3. Pechora is (long)…river in our region.

4. Onega is (short)…river in our region.

5. Arkhangelsk region is one of (large)…region in Russia.


6 и 7 слайды: на экране появляются диаграммы. Преподаватель поясняет: студенты исследовали некоторую информацию о летних каникулах, посмотрите на эти диаграммы и послушайте (Students researched some information about our summer holidays. Look at these diagrams and listen)
Diagram of summer trip 1:


Diagram of summer trip 2:
by train – 55 %




abroad – 4%

by bus (car)– 22%




Russia – 55%

by plane – 8%




our region – 30%

by ship – 4%




our town – 11%

in our town – 11%


После работы с учащимися учитель подводит итог:


The Arkhangelsk region is one of the largest in Russia. We are Pomors and we are proud of our native land. We are glad to see new members in our Geography club. At home write a composition about our region. (Архангельская область – самая большая в России. Мы - поморы и мы гордимся нашей родиной. Мы рады видеть новых членов в нашем географическом клубе. Дома напишите сочинение о нашем районе).
ПРИЛОЖЕНИЕ Е

Опросник «Мотивация к изучению иностранного языка»
Оцени, насколько значимы для тебя причины, по которым ты изучаешь иностранный язык. Для этого обведи кружком нужный балл:
0 баллов – не имеет значения

       1 балл – частично значимо

       2 балла – заметно значимо

       3 балла – очень значимо

	1. Английский язык является ведущим, его знание необходимо в быту.
	0 1 2 3

	2. Мне нравится культура англоязычных стран.
	0 1 2 3

	3. Знания иностранного языка мне пригодятся в будущей профессии.
	0 1 2 3

	4. Стремлюсь получить образование, связанное с иностранными языками.
	0 1 2 3

	5. Мне нравится сравнивать англоязычную культуру со своей.
	0 1 2 3 

	6. Хочу уметь рассказывать о  культуре англоговорящих стран на английском языке.
	0 1 2 3 

	7. Хочу знать больше о традициях и обычаях, характерных для англоговорящих стран.
	0 1 2 3

	8. Я испытываю интерес к географии и истории англоговорящих стран.
	0 1 2 3 

	9. Уроки иностранного языка помогают узнать больше об истории англоговорящих стран.
	0 1 2 3

	10. В случае приезда иностранных гостей, хотелось бы поговорить с ними на иностранном языке.
	0 1 2 3

	11. Люблю испытывать чувство подъема, радости от преодоления языковых трудностей высказываться об англоговорящих странах, от решения сложной задачи.
	0 1 2 3

	12. Хочу знать как можно больше, чтобы стать интересным, культурным человеком.
	0 1 2 3

	13. Мне очень нравится, как организуется работа в классе по изучению иностранного языка.
	0 1 2 3


ПРИЛОЖЕНИЕ Ж

Опросник «Мотивация к изучению региональной культуры»
Оцени, насколько значимы для тебя причины, по которым ты изучаешь на уроке иностранного языка региональную культуру. Для этого обведи кружком нужный балл:
0 баллов — не имеет значения

1 балл – почти не имеет значения

2 балла – частично значимо

3 балла – заметно значимо

	1. Изучать региональную культуру гораздо интереснее, чем общий материал.
	0 1 2 3

	2. Мне нравится узнавать все новое, расширять знания о той местности, где живу.
	0 1 2 3

	3. Стремлюсь получить образование, востребованное в своем регионе.
	0 1 2 3

	4. Испытываю любовь к истории, культуре родного края.
	0 1 2 3

	5. Раз мы живем в этом регионе, мы обязаны знать свою культуру.
	0 1 2 3

	6. Мне нравится сравнивать англоязычную культуру со своей.
	0 1 2 3

	7. Хочу уметь рассказывать о своей культуре на английском языке.
	0 1 2 3

	8. Хочу знать больше о традициях и обычаях, характерных для нашего региона.
	0 1 2 3

	9. Я испытываю интерес к географии и истории родного края.
	0 1 2 3

	10. Особый интерес на уроках у меня вызывает региональный материал, поскольку его усвоить легче.
	0 1 2 3

	11. Уроки иностранного языка помогают узнать больше об истории нашего края.
	0 1 2 3

	12. В случае приезда иностранных гостей, хочу уметь самостоятельно рассказывать об особенностях своего региона.
	0 1 2 3

	13. Мне очень нравится, как организуется работа в классе по изучению регионального материала.
	0 1 2 3


ПРИЛОЖЕНИЕ З
Тест «Иноязычная культура»
Choose the most appropriate variant

1. Which countries does the UK consist of?

a) Northern Ireland,  England

b) England, Scotland, Wales, Northern Ireland

c) England, Scotland, Wales

d) England, Scotland, Northern Ireland

2. Who opens the Parliament every year?

a) The Parliament

b) Government

c) The Prime Minister

d) The Queen

3. What is the capital of Great Britain?

a) London

b) Belfast

c) Snowdonia

d) Vashington

4. What river does London stand on?

a) The Avon

b) The Thames

c) The Severn

d) La Manche

5. Who was the Last Tudor?

a) Gordon Brown

b) Queen Victoria

c) Queen Elizabeth

d) Prince William

6. What is the symbol of Scotland?

a) A thistle

b) Union Jack

c) John Bull

d) A rose

7. Who is the symbol of the typical Englishman?

a) Michael Faraday

b) William Hogarth

c) John Bull

d)  Horatio Nelson

8. What is the most famous lake in Scotland?

a) La Manche

b) The Severn

c) The Avon

d) Loch Ness

9. What is the home town of the famous music group “The Beatles“?

a) Canterbury

b) Liverpool

c) Birmingham

d) Belfast

10. When did the Great Fire of London break out?

a) 1666

b) 1766

c) 1876

d) 1776

11. This holiday is celebrated on the 14th of February as a day of love and friendship.

a) New Year

b) Christmas Day 

c) Easter

d) St. Valentine’s day

12. The highest point in the British Isles is …

a) Ben Nevis

b) Snowdonia

c)  Belfast

d) Liverpool

13. How many children does Queen Elizabeth II have?

a) Five children

b) Four children

c) Six children

d) Three children
ПРИЛОЖЕНИЕ И

Тест «Региональная культура»
Choose the most appropriate variant

1. Where is the Pinezhskiy District situated?

a) in the European part of the Russian North

b) along the banks of the river Northern Dvina

c) by the shores of the White sea and the Arctic Ocean
d) in the north-east of the Arkhangelsk Region

2. When was the Pinezhskiy District founded?

a) in November of 1935
b) in July of 1929

c) in September of 1954

d) in September of 1937

3. What is the population of Pinezhskiy District?

a) 200000

b) 350000
c) 26 019

d) 240000

4. What is the territory of the Pinezhskiy District?

a) 130,000 sq km

b) 21,000 sq km
c) 32,012 sq km

d) 5,000 sq km

5. What is the Administrative Center of the Pinezhskiy District?

a) Pinega

b) Siya
c) Karpogory

d) Zemtsovo

6. What is the famous person of the Pinezhskiy District?

a) M.V. Lomonosov
b) F.R. Abramov   

c) S.G. Pisahov

d) M.Y. Lermontov

7. Where is located the District Museum of the Pinezhsiky District?
a) in Pinega

b) in Karpogory

c) in Kevrola

d) in Zanyukhcha

8. Where is the karst caves which are a major tourist attraction?
a) Golubino

b) Karpogory

c) Kevrola

d) Pokshenga

9. What is the famous Monastery in the village of Maletino?

a) Kozheozersky Monastery

b) Kiya Cross Monastery

c) Antonievo-Siysky Monastery
d) Krasnogorsky Monastery

10. Who was the head of the Pinezhskiy Family?

a) grandfather

b) grandmother
c) father

d) mother

11. When and where was Fyodor Abramov born?
a) at the beginning of the 20th c., Vercola 

b) at the end of the 19th c., Arkhangelsk

c) in the middle of the 17th c., Mezen 

d) these facts are unknown

12. When was established the coat of arms of Pinega?

a) in 1790
b) in 1780 

c) in 1820

d) in 1880

13. What is the famous Pinezhskiy holiday?

a) “Northern Star”

b) “Tarnoga”
c) Petrovskaya fair

d) “Holiday of Time”
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